PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2024/12/19/1

UZdaroji akciné bendrové Naujosios Akmenés autobusy parkas, juridinio asmens kodas
152968145, kurios registruota buveiné yra J. Dalinkevi¢iaus g. 1, Naujoji Akmeng, duomenys apie
istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus
igaliojimus turindio asmens, veikiandio jam suteikty igaliojimy apimtyje (toliau — Perkantysis
subjektas),

ir

Uidaroji akciné bendrové transporto firma ,,TRANSMITTO¥, juridinio asmens kodas
186083521, kurios registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 19 Vilnius, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus
igaliojimus turin¢io asmens, veikiancio jam suteikty 1galiojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami _Salimis®, o kickvienas
atskirai — ,.Salimi“,

gave Ir aptarg informacijy, susijusig su tiekiamy prekiy prigimtimi, jy tickimo sglygomis,
prekiy Kaina, prekiy tiekimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija, turinéig
itakos Perkanciojo subjekto apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciojo subjekto jgyvendinamo pirkimo (toliau - Pirkimas) rezultatais
(pirkimo pavadinimas: ,,Nauji keleiviniai autobusai*, sprendimo sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj
data: 2024 m. gruodzio 9 d.), vykdyto vadovaujantis Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau - P), Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Perkangiojo subjekto jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas
sglygas, sudaré $ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitare dél
toliau isvardinty sglygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra keleiviniy autobusy pirkimas, iskaitant jy pristatyma (toliau - Prekés
arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

2. Perkamy Prekiy sarasas yra nurodytas Sutarties 9 punkte.

3. Prekiy BVPZ kodas — 34121000 Autobusai ir tolimojo susisiekimo autobusai.

4. Prekiy pristatymo vieta — J. Dalinkeviciaus g. 1, Naujoji Akmengé.

5. Prekiy tiekimo terminas — 10 ménesiai nuo Sutarties Isigaliojimo dienos. | §j termina néra
Jtraukiami $ie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajam subjektui priimti prekes bei patikrinti 1
atitikimg perkan¢iojo subjekto nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 18 punkte) ir 2)
perkanéiojp subjekto nurodytas protingas trikumy ir (ar) pastaby pasalinimo terminas.

6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma dicna, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

IT SKYRIUS
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

7. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viedyjy pirkimy tamybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 18-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
18-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

&. Pradinés sutarties verté - 179 800,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM).

9. Sutartics kaing sudaro:



Nr. Prekiy pavadinimas Kiekis Ikainis (be Kaina (be Taikomas
PYM) PVM) PVM tarifas
1 2 3 4 5 6
1. Keleivinis autobusas 2 vnt. 89 900,00 179 800,00 21,0

10. Tuo atveju, kai mokescius regulivojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkantysis subjektas pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo
objekty, j pasiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj isskaiGiuojamas.

11. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo,
tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba)
31y darby priezitiros islaidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priczilirai, iSlaidas; naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo islaidas: Prekiy garantinés priezifiros islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Perkanciojo subjekto darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje. iglaidas, saskaity
pateikimo informacinés sistemos ,.E. sgskaita™ priemonémis islaidas). Jokios papildomos Tiekéjo
islaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

12. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

12.1. Perkantysis subjektas sumoka Tiekéjui avansg — 15 proc. nuo Pradinés sutarties vertés,
nurodytos Sutarties 8 punkte per 5 darbo dienas nuo avansinio mokéjimo saskaitos ir tinkamos avanso
grazinimo garantijos gavimo.

12.2. Tiek¢jas kartu su avansinio mokéjimo saskaita turi pateikti avanso grazinimo garantijg
visam avanso dydziui. Avanso grazinimo garantija turi biiti uztikrinta banko garantija, draudimo
bendrovés ar kredito unijos laidavimo rastu, kuriame biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma
pareikalavimg (esminés uZztikrinimo salygos yra - uztikrinimo suma, besglygiskumas (t. v.
PerkanCiajam subjektui uztenka nurodyti salygg (-as), kuria (-as) Tiekéjas pazeide, bet jis neprivalo
pagristi reikalavime nurodytos Sutarties salygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo
vykdymo), Perkantiojo subjekto ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumoketi
uztikrinimo sumg ne ginco tvarka per nustatyta terming, uztikrinimas privalo bti tinkamai pasirasytas
ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantija, draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo rastg turi i§
anksto suderinti su Perkanciuoju subjektu. Tiekéjui nepateikus reikalavimus atitinkanéios garantijos
arba laidavimo rasto avansas nebus iSmokamas, ta¢iau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atlickami
Sutarties 12.3 punkte numatyta tvarka. Sumokeéto avanso suma idskaitoma is mokéjimo sumos.

12.3. Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes
atsiskaitoma per 30 dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo ir saskaitos
fakttros pateikimo dienos.

13. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Perkanéiojo subjekto jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo
tvarka aprasyta Sutarties 17-24 punktuose.

14. Saskaita faktaira atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos ]
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktury standartas). teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkancios saskaitos faktiiros turi buti teikiamos naudojantis
mformacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Sgskaita faktora turi biti pateikiama ne anksciau
nei abiejy Saliy suderintas ir pasiradytas Prekiy perdavimo-pri¢mimo aktas be trikumy ir pastaby (t.
y. kai pasalinti visi trikumai ar pastabos, jei tokiy buvo).

15. Perkantysis subjektas uz pristatytas Prekes su Tickéju atsiskaito mokejimo pavedimu j
Tiekejo sgskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaita.

16. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.



IIT SKYRIUS
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

17. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tickéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda.

18. Perkantysis subjektas, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdvti visi kiti Tiekejo jsipareigojimai pagal Sutartj,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-pri¢mimo akto gavimo dienos privalo priimti
paticktas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta.

19. Jeigu Perkantysis subjekias pri¢mimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (ar)
kokybes, ir (ar) nustatomi patickty Prekiy kokybés trikumai, ir (ar) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trikumai rastu nurodomi
Tiekejui ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per PerkanCiojo subjekto nustatyty terming, taip
pat Perkanciojo subjekto reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas.

20. Perkantysis subjektas, atsizvelgdama j trakumy pobiadj, kiekj bei sudétingumg, nurodo
Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus ir (ar) trikumus nuo rastisky pastaby
pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Perkanéiojo subjekto nurodyta protingg terming Prekiy
neatitikimus ir (ar) trikumus Salys pasirago Prekiy perdavimo-priémimo akta.

21. Terminas, skirtas Perkandiajam subjektui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg
nustatytiems reikalavimams ir Perkanciojo subjekto nurodytas protingas trikumy ir (ar) pastaby
pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami | bendrg Tiekéjo isipareigojimy vykdymo terming, numatyta
Sutarties 5 punkte.

22. Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties
vykdymo eiga.

23. Prekiy nuosavybeés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Perkanciajam
subjektui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraiymo momento.

24. Prekiy perdavimo-priémimo aktas sudaromas elektroniniu bidu.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. pasiraS¢s Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, uZsiregistruoti Nacionalinéje
elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacingje sistemoje, jeigu iki Sutarties
pasirasymo dienos Tiekéjas Sioje sistemoje nebuvo registruotas. Tiekéjas uzsiregistraves
Nacionalinéje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacinéje sistemoje
informuoja Perkantjjj subjekta per Nacionaling elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla,
informacing sistemg apie registravimosi fakty. Jei Tiekejas neuzsiregistruoja  Nacionalingje
elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacingéje sistemoje, Sutartis nejsigalioja.

25.2. pristatyti kokybiskas §ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimag
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

23.3. bendradarbiauti su Perkanciuoju subjektu visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas
raStu informuoti Perkantjjj subjekta apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy
Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

25.4. ne véliau kaip likus 5 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Perkantjjj subjektq apie ketinimg pristatyti Prekes;



25.5. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajam subjektui visg bliting dokumentacija, jskaitant
Prekiy naudojimo ir prieZidiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

25.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo momento;

25.7. perleisti PerkanCiajam subjektui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo;

25.8. uztikrinti i§ PerkanCiojo subjekto Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

25.9. nenaudoti Perkanciojo subjekto Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidinivose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciojo subjekto sutikimo

25.10. vztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

25.11. Perkanciajam subjektui rastu paprasius, grazinti visus i§ Perkan&iojo subjekto gautus,
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.12. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties
vykdymo metu, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;

25.13. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis §ios Sutarties reikalavimy;

25.14. Sudarius  Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Perkan¢iajam subjektui pranesti tuo metu zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad Tickéjas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtickéjus pateikiami ir
subtick¢jo  pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji
subtickejai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiciami Sutarties 40-45 punktuose nustatyta tvarka.

25.15. Perkandiajam subjektui nurodzius patiekty Prekiy trokumus, neatitikimus ir (ar)
pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Perkanciojo subjekto nurodyta protinga terming;

25.16. savo sgskaita per Perkanciojo subjekto nurodyts terming atsiimti pristatytas Sutarties
reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes ir PerkanCiojo subjekto reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas;

23.17. vykdant Sutartj, saskaity faktiirg atitinkanc¢iag Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarta teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkandi saskaita faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita®* priemonémis;

25.18. ropestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Perkanciojo subjekto
vykdomais mokéjimais pagal $ig Sutarti. Perkanciojo subjekto praSymu Tiekéjas pateikia
Perkanciajam subjektui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turindiai teisg gauti
informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jradus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paailkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Perkantysis subjektas prago paaiskinti;

25.19. uztikrinti, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu laikysis aplinkos apsaugos kriterijy (kai
Jie taikomi), nurodyty Sutarties prieduose;

25.20. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekeéjas turi teise:

26.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

26.2. jei Perkantysis subjektas naudojasi Sutarties 28.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prie§tarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjams;



26.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

27. Perkantysis subjektas isipareigoja:

27.1. laiku priimti 1§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

27.2. nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 4 punkte nustatytg vietg iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasirasymo arba iki termino, per kurj Perkantysis subjektas jpareigoja Tiekéjg atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

27.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

27.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) §ioje Sutartyje nustatyta tvarka keiciamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

27.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, bhtinus Sutarciai
vykdyti;

27.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 25.14 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Perkanciajam subjektui per 3 darbo
dienas.

28. Perkantysis subjektas turi teise:

28.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vvkdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie buty pasalinti per protinga terming;

28.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkantysis subjektas,
sieckdamas uZtikrinti tinkamg P] 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Perkantysis
subjektas reikalauja, kad Tiekéjas per Perkan¢iojo subjekto nustatyta terming pakeisty minéta
subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkancéiu subtiekéju;

28.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Perkantysis subjektas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

28.4. Perkantysis subjektas turi ir Kitas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

29. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos Pradinés sutarties vertés.

30. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Perkanciajam subjektui bus atlyginti
nuostoliai, atsirad¢ Tiekeéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma pirkimui ir
vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius $ios Sutarties pazeidimus.

31. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Perkantysis
subjektas pareikalauja sumokéti Sutarties 29 punkte numatyto procentinio dydzio baudg nuo
nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavimg
sumokéti bauda, Perkantysis subjektas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydama, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga
terming trokumams pasalinti.

32. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
Konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specitikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba



Tiekéjo Pasililyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavima. Sutarties 29 punkte nurodyto
procentinio dydzio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko
sudétinés dalies kainos.

_ VI SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

33. Tiekgjas garantuoja Prekiy kokybg bei paslepty tritkumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy
Kokybé¢ privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

34. Garantinis laikotarpis pradedamas skaitiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés
tickiamos dalimis, perdavimo Perkanc¢iojo subjekto nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasira§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms
ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Perkanc¢iajam subjektui dienos.

35. Minimallis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimallis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais. Jeigu Tickéjas pasitlyme (Sutarties 2 priedas) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1
priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus, tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis
nurodytas Sutarties 2 priede.

36. Tickéjas privalo kuo greifiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkanciojo subjekto kaltés.

37. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkantysis
subjektas rastu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

37.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyty terming arba per
Perkanc¢iojo subjekto nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti
defekty ir (ar) gedimg;

37.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkanciojo subjekto nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Perkanciojo
subjekto nustatytg terming netinkama Preke pakeisti kita.

38. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyty terming arba per
Perkanciojo subjekto nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina
defekto ir (ar) gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita, Perkantysis subjektas turi teisg:

38.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekty ir (ar) gedimg Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

38.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Perkanciojo subjekto rastu nurodyta terming grazinty
Perkanciajam subjektui uz Preke sumokétg kaing, taip pat atlyginty PerkanCiojo subjekto turétus
nuostolius.

39. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tickéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkantysis subjektas gali i§ karto atlikti
darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Perkantysis subjektas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéjg
apie jo saskaita atliktus darbus.

VII SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

40. Tieké&jas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta j Prekiy specifika.

41. Tiekéjas negali keisti Sutarties 25.12 ir 25.13 punktuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir
(ar) Pasiiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastisko Perkan¢iojo subjekto
sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir
turéti ne maZesng patirt] nei tas specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio



naudingumo vertinimo metu ir ne zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei
pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima.
Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) gali buti kei¢iamas (-1) tik $iais atvejais:

41.1. kai subtickéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogigka situacija;

41.2. kai subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezas¢iy (nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui
18¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

42. Tiekéjas, sickdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu informuoti
Perkantjjj subjekta prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciojo subjekto rastiska sutikimg. Perkan&iajam
subjektui sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-4) pakeitimu, Perkantysis subjektas su Tiekéju
ratu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

43. Jeigu Perkantysis subjektas yra pagrijstai nepatenkintas Tieké&jo paskirtu specialistu (-ais),
Tiekéjas Perkanciojo subjekto rastisku prasymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmen;j (-is).
Kei¢iamas (-1) asmuo (-enys) turi ne mazesn¢ patirt] nei tas specialistas, kurio kvalifikacija buvo
vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose,
kvalifikacija bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

44. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkantjjj subjekta bei kartu su
informacija apie naujus subtickéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinancius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu
tokie buvo keliami).

45. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

. VIIISKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

46. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdymag.

47. Neatlikus apmokejimo nustatytais terminais dél Perkanciojo subjekto kaltés, Tiekéjo
pareikalavimu Perkantysis subjektas privalo sumokéti Tiekéjui uz kickvieng uzdelstg dieng 0,02 proc.
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

48. Jei Tiek¢jas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkantysis subjektas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo latku nejvykdyty
jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevir§ijant 5 proc. Pradinés sutarties
vertés.

49. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkantysis subjektas,
prie§ tai rastu jspéjes Tiekéja:

49.1. i8skai€iuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokéting sumy ir (arba);

49.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

49 3. nutraukia Sutart;.

50. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

) IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)



51. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
de¢l aplinkybiy, kuriy j1 negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

52. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinandius $iy aplinkybiy buvima bei
jrodymus, kad ji émést visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

53. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig si patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

54. Perkantysis subjektas Tiekéjo pasitlymg, sudarytg Sutart, ir $ios Sutarties pakeitimus,
isskyrus informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugy
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekgjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo Sutarties sudarymo ar Sio Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal j;
pradzios, skelbia viesai.

55. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis P] 32
straipsniu.

XI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

56. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantanéios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

57. Salys jsipareigoja:

57.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimuy;

57.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbg, kad kita
Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojandius teisés
aktus;

57.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

57.4. rastu informuoti viena kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo paZeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

57.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutardiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi boti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.



XII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS

58. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buiti kei¢iamos P] 97 straipsnyje
nustatyta tvarka.

59. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista P] 97 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

60. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena $alis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
dieny ir Kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma.

61. Sutarties sglygy pakeitimas turi baiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiragytas abiejy
Saliy.

62. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perziirimi tokiomis sglygomis:

62.1. Sutarties kaina gali biiti perzitirima dél l\aml} lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy ragytiniu
prasymu. Per#iiiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties kaina gavimo diena.

62.2. Tiekéjui mokétinos sumos gali buti perskai¢iuojamos, jeigu Valstybés duomeny
agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (toliau — Indeksas)
reiksmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Sutarties vykdymo laikotarp;.

62.3. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutart} neiSpirkig vertg
padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formulg:

K =1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reiksme laikotarpio pradZioje;
IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesne, negu paskutiniojo Prekiy priémimo-perdavimo
akto pagal Sutartj sudarymo diena.

62.4. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny
nuo Salies prasymo Kkitai Saliai perskaiCiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo
Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSmg
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficients, perskaiciuoty fiksuotos
kainos suma, kai Sutargiai taikoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara, arba perskaiCiuotus
fiksuotus jkainius, kai Sutariai taikoma fiksuoto jkainio su perzilira kainodara, perskaiciuoty
Pradinés sutarties vertg bei kitg perskai¢iavimui reik§minga informacija.

62.5. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji
kaina (jkainiai) taikoma prekéms, kurios yra jtraukiamos j Prekiy priémimo-perdavimo aktus, Tiekéjo
pateikiamus po Salies prasymo Kitai Saliai perskaiCiuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél
Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Prekiy priémimo-perdavimo akty pateikimas,
Tieckéjas turi teisg arba (a) pateikti Prekiy priemimo-perdavimo akta su neperskai¢iuotomis kainomis
(ikainiais) ir perskaiCiavima atlikti kitame Prekiy priémimo-perdavimo akte, arba (b) sustabdyti
Prekiy priémimo-perdavimo akto pateikima iki bus perskai¢iuotos kainos (jkainiai).

62.6. Pirmoji Sutarties kainos perziira gali boti atlickama ne anks¢iau nei po 3 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kainos perzitréjimo daznumas néra ribojamas.

62.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

62.8. Jeigu Tiekéjas véluoja dél priezasciy, dél kuriy Tiekéjas nejgyja teisés | terminy
prat¢sima, tokiu atveju kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso



pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi buti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso poky¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95),

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

63. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; PerkanCiajam subjektui batinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima
ne d¢l Perkanciojo subjekto kaltés véluoja kitos Perkanciojo subjekto pirkimo sutarties, turincios
tiesioginés jtakos Siai Sutardiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Perkantysis subjektas), Perkantysis subjektas
turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali bati vykdoma,
vykdyma.

64. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekejas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkantjjj subjekta, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodantius = sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy.
nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. Knykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
Isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

65. Jei Tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo
Tiekejo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, praéjus 60 dieny Tickéjas gali
ra§ytiniu pranesimu Perkanciojo subjekto pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 dieny arba
nutraukti Sutart;.

66. Tais atvejais, Kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo termina, pratgsimas turi bliti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

67. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

68. Perkantysis subjektas taip pat turi teisg sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima,
jeigu jam pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
tickiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas §ios Sutarties 66 ir 67 punktuose nustatyta
tvarka. Perkan€iojo subjekto galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar
biiti jo jtakojama.

69. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
bati rastiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XTIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

70. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].

71. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

71.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

71.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

71.3. reikalauti sumokéti Sutarties 47 ir 48 punktuose nustatytus delspinigius;



71.4. reikalauti sumokéti Sutarties 29-32 punktuose nustatyta bauda arba pasinaudoti kita
Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

71.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi,

71.6. nutraukti Sutartj;

71.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

72. Tiek¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be i$ankstinio
rastisko Perkanciojo subjekto sutikimo.

73. Tiek¢jas turi nedelsiant pranesti Perkanciajam subjcktui apie bet kokius esminius Tickejo
asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad priclaidos, bitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

74. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

74.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

74.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

74.3. apmokéjimo salygos ir tvarka,

74.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

74.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

74.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

74.7. Sutarties jvykdymo salygos ir (ar) aplinkybés uz kuriuos Tiekéjui pasidilymo vertinimo
buvo skiriami balai.

75. Sutarties 74 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

76. Sutartis gali biiti nutraukiama PJ 98 straipsnyje numatytais atvejais.

77. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

78. Perkantysis subjektas, jspéjes Tiekéjg pries 14 dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

78.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

78.2. kai Tiekéjas patickia netinkamos kokybés Prekes ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Perkanciojo subjekto nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

78.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciojo subjekto Zinios;

78.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Oking veiklg, arba Kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija,

78.5. kai keiGiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

78.6. kai Perkantysis subjektas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

78.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

79. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes Perkantjjj subjekia, gali nutraukti sutartj, jei:

79.1. Perkantysis subjektas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

80. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkantysis subjektas
sumoka Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors
patirtos zalos kompensacija.

81. Perkantysis subjektas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty
Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola
Perkangiajam subjektui ir Perkanciojo subjekto skolg Tiekéjui.

82. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta i Sutartis.



&3. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciojo subjekto iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Perkangiojo
subjekto patirti nuostoliai ar iSlaidos i§ieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip
pat Perkantysis subjektas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties
29-32 punktuose.

XVI SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

84. Siai Sutar&iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lictuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

85. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gindo i$spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu
pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

86. Sutartis jsigalioja 2024-12-19, bet ne anks¢iau kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir
Tiekéjas jvykdo jsipareigojimg nurodyta Sutarties 25.1 punkte.
87. Sutartis galioja iki visiSko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XVIII SKYRIUS

ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS
88. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Perkandiojo subjekto atstovas Tiekéjo atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé
Adresas

Telefono numeris

El pasto adresas
Nacionalinés elektroniniy
stunty pristatymo,
naudojant pasto tinkla,
informacinés sistemos
Elektroninio pristatymo
dézuté

89. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane§dama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimuy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, issiysto pagal tuos
duomenis.

90. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais.

91. Sutartis sudaryta lietuviy Kkalba elektroniniu btidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiradinéti ir bendrauti lictuviy kalba.



92. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

92.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specitikacija®,

92.2. Sutarties 2 priedas ,, Tiekéjo pasitlymas,

92.3. Sutarties 3 priedas ,,Prekiy perdavimo-priémimo akty formos*,

92.4. Sutarties 4 priedas ,,Aplinkos apsaugos kriterijai*.



Viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Perkantysis subjektas perka du naujus keleivinius autobusus pritaikytus vezti
nejgalivosius.

IT SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

1. Minimalis reikalavimai Autobusui

Bendri

1. Autobusas turi buti naujas, neeksploatuotas.

2. Autobuso pagaminimo metai 2024 arba vélesni.

3.M2 arba M3 Kklasés, keleivinis autobusas (toliau — autobusas, transporto
priemoné).

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pasialymy vertinimo metu)
1. Soniniai stiklai dvigubi.

. Variklis dyzelinis.

. Variklis turi turbing.

- Variklis ne maziau 125 kW galios.

. Transmisija mechaniné arba automatiné pavary dézé.

. Priekiné pakaba — nepriklausoma.

. Stabdziai — diskiniai.

8. Autobusas turi tenkinti transporto priemoniy iSmetamyjy terfaly reikalavimus,
nustatytus Euro 6 standarte, pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007),

9. Elektra reguliuojami, $ildomi galinio vaizdo veidrodéliai.

10. Elektra valdomas priekinis Soninis vairuotojo lango stiklas.

11. Dviem kryptimis reguliuojama vairaragio padeétis.
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Apibadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés pri¢mimo-
perdavimo metu)

1. Bendra Autobuso masé — ne maziau kaip 5000 keg.

2. Soniniai dvigubi stiklai tamsinti §viesos laidumui ne daugiau kaip 30 proc. (negali
bati klijuojama tamsinanti plévelé).

3. Keleviy salono apdaila audiniu ir (ar) dirbtine oda ir (ar) lengvai valomu plastiku.

4. Keleiviy jlipimas per priekines de§inés pusés duris. Keleiviy jlipimo durys su
elektrine pavara turi bati keleiviy jlipimo dury automatinis (varomas elektrine pavara)
atidarymas, valdomas i§ vairuotojo darbo vietos.



3. Suzemintas, jgilintas, ne maziau dviejy pakopy keleiviy jlipimo laiptelis. Laiptelis
turi biti dviejy pakopy. Laiptelio pirmos pakopos aukitis nuo zemés, esant nepakrautam
autobusui, ne daugiau kaip 40 cm, laiptelio pirmos pakopos gylis ne maziau kaip 30 ¢m (salono
grindy plokStuma, sutampanti su virSutine laiptelio plok§tuma — nelaikoma pakopa). Turi bati
laipteliy apsvietimo lemputé.

6. Galinés durys dvivérés, atsidarantios ne mazesniu kaip 180° kampu, per Kurias
galima buty jkelti nejgaliyjy vezimélivose sédincius nejgalius keleivius.

7. Galiniy dury stiklai turi buti apSildomi elektriniu tenu.

8. Ne maziau 19 sédimy viety keleiviams salone + 1 vieta vairuotojui.

9. Minkstos keleiviy sédynés su tritagkiais saugos dirZais, atlenkiamu porankiu
prag¢jine.

10. Salono pritaikymas pervezti ne maziau kaip 1 nejgalyjj su veziméliu (ismontuojant
reikiama, bet minimaly kiekj sédyniy ant greito nuémimo kojy). Nejgaliojo su veziméliu
ikelimui turi biiti sumontuota stacionari, ne maziau trijy daliy, i§lankstoma rampa.

11. Melynas nejgaliojo mygtukas autobuso viduje ties nejgaliojo veziméliu. ISorinis
nejgaliojo mygtukas.

12. Turi buti jrengtos veziméliy tvirtinimo vietos ir 1 komplektas tvirtinimo dirzy
nejgaliojo vezimeélio kartu su keleiviu tvirtinimui autobuse.

13. Vezant keleivius Kartu nejgaliojo veziméliu tarp sédiniy eiliy turi biti pragjimas,
L.y. pragjime negali biti keleiviai, sédintys nejgaliyjy veziméliunose. Si salyga keliama dél
keleiviy saugumo avarijos ar gaisro atveju. Tiekéjas sutarties vykdymo metu su Perkanciuoju
subjektu suderina sédyniy iSdéstymo schemas, kurioje pavaizduotos sédyniy ir nejgaliyjy
asmeny vezimeéliy pozicijos.

14. [Simamos sédynés turi buti pritvirtintos taip, kad vairuotojas pats, be techniniy
aptamavimo jmoniy ar jy darbuotojy pagalbos, be papildomy jrankiy, nepaZeisdamas sédyniy
konstrukcijos ar jos atskiry daliy, galéty i§montuoti (po to vél sumontuoti) reikiamg sédyniy
skaicny.

15. 3-jy daliy rampa, montuojama autobuso gale.

16. Keleiviy salono ilgis ne maZiau kaip 5000 mm. Matavimai atliekami nuo galiniy
dury iki vairuotojo sédynés pagrindo galinés dalies, matavimus atliekant grindy lygyje,
lygiagreciai iilginés centrinés aies.

17. Keleiviy salono aukstis pragjime turi biiti ne mazesnis nei 1850 mm.

18. Keleiviy salone lygios grindys be papildomy laipteliy. Grindy danga neslidi (esant
sausam 1r Slapiam pavirSiui), skirta autotransporto priemonéms. Suzemintos arkos keleiviy
skyriyje.

19. Ne maziau trimis kryptimis reguliuojama vairuotojo sédyné.

20. Salia vairuotojo turi buti jrengta riby pakaba/kabliukas. Kabantys raibai neturi
trukdyti vairuoti automobilj bei riboti vairuotojui matomuma.

21. Audio sistema su integruotu FM radijo imtuvu ir USB/mp3 grotuvu, garso
kolonélés keleiviy zonoje.

22. Gido mikrofonas autobuso priekyje.

23. Masés jungiklis.

24. Zenklas uzsisegti saugos dirzus, montuojamas prie ,,vairuotojo kepurés* matomoje
vietoje.

25. Skartmeninis laikrodis/STOP indikacija.

26. Programuojamas laike autonominis $ildytuvas, ne maziau kaip 5 kW galios, skirtas
variklio auSinimo skys¢io pasildymui, jo darbinés temperatiiros palaikymui.

27. Salono Sildymo jranga konvektoriais sumontuota abiejuose transporto priemonés
pusése. Kiekvienos pusés konvektoriaus ilgis turi bati ne trumpesnis kaip 2000 mm
(matuojama vientisa konvektoriaus dalis, kurioje cirkuliuoja ausinimo skystis).



28. Konvektoriai turi biiti pajungti j sistema, kurioje veikia autonominis sildytuvas.

29. Vairuotojo ir keleiviy skyriy kondicionavimo sistemos su galimybe atskirai valdyti
tick salono, tiek vairuotojo skyriaus kondicionieriy. Keleiviy skyriaus kondicionierius
montuojamas autobuso viduje.

30. Keleiviy skyriaus kondicionavimo sistemos galia ne maZesné kaip 10 kW.

31. Vairuotojo skyriaus kondicionavimo sistema gamykliné. Turi biti galimybé jjungti
tik vairuotojo skyriaus kondicionieriy.
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32. Salia avarinio i§¢jimo turi buti avarinio i$éjimo plaktukai. Informaciniai lipdukai
(1Smusti stiklui).

33. Saugos dirzy tvirtinimo taskai ir saugos dirzai arba apsaugos sistemos kiekvienai
sédimai vietai. Dirzai turi biiti su automatine jtraukimo rite (atsegti dirzai turi patys iki dirzo
sagties tvirtinimo jsitraukti j dirzo rite).

34. Vairuotojo vietoje jrengiama ne maziau kaip 1 oro pagalve.

35. Nei§jungty $viesy (zibinty) perspéjimo signalas.

36. Ne maziau kaip 2 vnt. gesintuvai ir ne maziau kaip 2 vnt. pirmos pagalbos rinkiniy
sukomplektuoti pagal galiojanius teisés akty reikalavimus, ne maziau kaip 1 avarinis
sustojimo Zenklas, ne maziau kaip 1 liemené su §viesg atspindinéiais elementais.

37. Idiegtas iSmanusis tachografas su metrologine patikra, grei¢io ribotuvas 100 km/h.

38. Atbulings eigos jspéjimo akustinis signalas.

39. Imobilaizeris rakte. Centrinis dury uZraktas su distanciniu valdymu, leidziantis
vairuotojui uzrakinti visas (vienu metu visas arba Kiekvieng atskirai) autobuso salone esancias
duris.

40. Universalios padangos, suteikiangios sauguma visais sezonais.

41. Raty pakeitimo komplektas — atsarginis ratas su laikikliu, domkratas, atitinkami
verzliarakéiai,

HI SKYRIUS
PAPILDOMI REIKALAVIMAI
(TIKRINAMA TRANSPORTO PRIEMONES PRIEMIMO-PERDAVIMO METU)

1. Tiekéjas pries pristatydamas transporto priemong perkanéiajam subjektui turi:

1.1. jrengti keleiviy informavimo priemones (vaizdines ir garsines), atitinkanéias
reikalavimus nustatytus Keleivinio keliy transporto priemoniy apipavidalinimo tvarkos aprage,
patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1998 m. vasario 12 d. jsakymu Nr.
55 ,.D¢l Keleivinio keliy transporto priemoniy apipavidalinimo tvarkos apraso patvirtinimo*;

1.2. pritaikyti transporto priemong, kad transporto priemoné atitikty Viesojo transporto
priemoniy pritaikymo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims reikalavimy aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos susiekimo ministro 2022 m. rugséjo 19 d. jsakymu Nr. 3-
439 ,,Del VieSojo transporto priemoniy pritaikymo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims
reikalavimy apra$o patvirtinimo®, nustatytus reikalavimus:

1.2.1. transporto priemonés salone turi biiti jrengtas garsiakalbis, per kurj keleiviams
skelbiami i§ anksto jrasyti pranesimai apie artimiausig stotelg ir kit stotele;

1.2.2. transporto priemonés iforéje turi biiti jrengtas garsiakalbis, per kurj kickvienoje
stotel¢je laukiantiems keleiviams skelbiami i§ anksto jrasyti pranesimai apie atvykstanéios
transporto priemonés marsruto numerj (jeigu yra) ir marsruto pavadinima, taip pat turi biti
galimybe¢ reguliuoti garsiakalbio garsa;

1.2.3. transporto priemonés salone turi biiti jrengtas ekranas, informaciné $vieslenté,
bégancioji eiluté ar kita priemoné vizualinei informacijai perduoti, kurioje i3 visy keleiviy viety
buty aiSkiai matyti: transporto priemonés mar§ruto pavadinimas, transporto priemonés



mar$ruto numeris (jeigu yra), transporto priemonés marsruto artimiausios ir Kitos stotelés
pavadinimas.

1.2. transporto priemonés priekyje ir Sone (uz stiklo) turi buti jrengtos LED
informacinés Svieslentés (ne maZesnés kaip 600 x 100 mm).

IV SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

1. Tickejas privalés Lietuvos Respublikoje uZregistruoti Transporto priemone
Perkanciojo subjekto vardu, praeiti atlikti valstybing techning apZitirg (jeigu privaloma pagal
galiojanCius teisés aktus) ir apdrausti transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu vieno ménesio laikotarpiui, §j terming skaiCiuojant nuo Autobuso
priémimo-perdavimo momento.

V SKYRIUS
GARANTIJA

1. Transporto priemonei yra taikoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija, skaiciuojama
nuo Transporto priemones priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju.
jei Transporto priemonés rida per nurodyty laikotarpj nevirsija 200 000 km. Si garantija
neapima kébulo kiauryminio praridijimo garantijos ir dazy dangos garantijos). Si garantija
toliau vadinama 1 tipo garantija.

2. Transporto priemonei yra taikoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija nuo kébulo'
kiauryminio praridijimo (t. y. jei kébule atsiranda kiaurymiy, susiformavusiy i§ vidaus i§orén),
skai¢iuojama nuo Transporto priemonés pri¢mimo-perdavimo momento. Garantijai néra
taikomas ridos apribojimas. Si garantija toliau vadinama 2 tipo garantija.

3. Transporto priemonei yra taikoma ne trumpesné kaip 3 mety dazy dangos garantija,
skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai néra
taikomas ridos apribojimas. Si garantija toliau vadinama 3 tipo garantija.

4. Nattralus automobilio daliy susidévéjimas néra garantijos dalykas. Garantinio
termino metu, transporto priemonéms su didele rida, gali prireikti remonto darby, kuriy
priezastimi néra medziagy ar gamyklos atlikty darby defektai. Tokie defektai remiasi
cksploatacijos sglygojamu  susidévéjimu ir garantija jiems néra taikoma. Natiralus
susidevéjimas apima tokias dalis kaip: kaitrinés lemputés, dantyti dirzai, kietyjy daleliy filtrai
(DPF), papildomy variklio agregaty dirZai, stabdziy trinkelés, stabdziy diskai, filtrai, padangos.
sankabos diskai, amortizatoriai ir stikly valytuvy $luotelés. Nataraliam eksploataciniam
susidévejimui taip pat priskiriami automobilio pokyéiai, atsirad¢ naudojant automobilj,
kuriems  paSalinti  yra  reikalingi reguliavimo  darbai:  dury ir dangciy
priderinimas/sureguliavimas, kad biity pasalintas nusédimas ir jo jtakoti pasaliniai garsai, véjo
triukSmai ar nesandarumai, asiy geometrijos reguliavimas arba raty balansavimas, degaly
sgnaudy matavimas ir variklio nustatymo korekcija. Salono apdailos detaliy, sédyniy medziagy
atspalvio poky¢iai, atsiradg dél iSoriniy temperatiiriniy, cheminiy ar mechaniniy poveikiy,
priskiriami natliraliam susidévéjimui.

VI SKYRIUS
TECHNINIS APTARNAVIMAS

! Kebulas - tai bazinio automobilio gamintojo originalios lakstinio metalo kébulo plokstes, 1skaitant tokias dalis,
kaip variklio dangtis, durys, bagaZinés dangtis ar dugno plokste, iskyrus prie kebulo tvirtinamas detales — jvairias
apdailos juosteles, buferius ir vyrius.



1. Jeigu tiekéjas turi techninio aptarnavimo centrg ne toliau kaip 70 km nuo Perkangiojo
subjekto registracijos vietos (matuojant keliais), tai gedimo atveju Transporto priemone |
techninio aptamavimo centra pristato Perkantysis subjektas savo saskaita. Jeigu tiekéjas neturi
techninio aptarnavimo centro ne toliau kaip 70 km nuo Perkandiojo subjekto registracijos
vietos (matuojant keliais), tai gedimo atveju Automobil] j techninio aptarnavimo centra pristato
Tiekgjas.

VII SKYRIUS
BAUDOS

1. Jeigu tiekéjas per Sutartyje nustatyta terming nepristato transporto priemonés
PerkanCioji organizacija tiekéjui taiko: (i) 5000 Eur bauda, jeigu tiekéjas jsipareigojo
transporto priemong pristatyti per 10 ménesiy; (ii) 10 000 Eur bauda, jeigu tiekéjas jsipareigojo
transporto priemong pristatyti per 8 ménesius; (iii) 15 000 Eur bauda, jeigu tiekéjas jsipareigojo
transporto priemong pristatyti per 6 ménesius; (iv) 20 000 Eur bauda, jeigu tiekéjas jsipareigojo
transporto priemong pristatyti per 4 ménesius; (v) 25 000 Eur bauda, jeigu tiekéjas jsipareigojo
transporto priemong pristatyti per 2 ménesius. Transporto priemonés pristatymo terminas yra
esminé Sutarties sglyga.



Viesojo pirkimo--
pardavimo sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS



Specialiyjy pirkimo salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA
. IVECO DISTRIBUTORIUS LIETUVOJE

UARB transporto firma |, Transmitto™

UZdarajai akcinei bendrovei Naujosios Akmenés autobusy parkas

. PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,NAUJI KELEIVINIAT AUTOBUSAI

2024 m. lapkri¢io 22 d.
(data)

I SKYRIUS .
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tickéja
Tiekéjo arba ikio subjekty grupés dalyviy | UAB transporto firma ,, Transmitto®
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) | 186083521

(jeigu pasiulymag teikia fizinis asmuo — vardas ir | Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius
pavarde), adresas (-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba | -
vadovaujantis iikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanéiuoju | Viefujy pirkiny ir nuomos vadovas
subjektu,  kontaktiné informacija (vardas, | Karolis Baravykas

pavardg, telefono numeris)

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOJO SUBJEKTO KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildomna, jei tiekéjas pasitelkia kity iikio subjekty pajégumais pagal P| 62
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

darbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie iikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j pirkimo salygu Sutarties objekto
juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi iikio subjekto vykdyti Gikio subjektui,
pajégumais kurio pajégumais




tiekéjas remiasi,
aprasymas
1 2 3 4

IIT SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie zinomus subtiekéjus

Nr. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3

IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés buti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

3. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkantysis subjektas,
tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps
PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojanciy
Istatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkantysis subjektas pats turi
sumoketi PVM | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, $is mokestis jskai¢inojamas j
pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaifiavo pateikiant pasiilyma, palyginimo tikslais
iskaiiuoja pats perkantysis subjektas). ] pasiilymo kaing privalo biiti jskaigiuoti visi mokesciai
bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir
mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkredios islaidos neturi biti
iskailiuotos j Sutarties kaing) elektroniniy sgskaity teikimo islaidos.

4. Pasiilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biti
nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei tre¢ias skai¢ius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skai¢ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre¢ias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antrgyj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki sSimtyjy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasitlymo kaina

Nr. Pirkimo Mato Kiekis Galimas Mato Suma, Eur be PVM
objektas vienetas maksimalus | vieneto PVM tarifas,
ikainis, Eur | jkainis, %
be PVM




Eur be

PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6 8
1. Autobusas vnt. 2 99 000,00 89 900,00 179 800,060 21,0

Pasitlymo kaina i§ viso, Eur be PVM 179 800,00
PVM, Eur 3775800
Pasifilymo kaina 1§ viso, Eur su PVM 217 558,00

5. Jei auk&¢iau esandios lentelés eilutés |, PVM, Fur* laukas nepildomas, nurodykite

priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: -
V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

6. Silomo objekto parametrai apibiidinti tiksliais duomenimis:

S lentelé. Sitilomo objekto parametrai
Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sialoma Nuoroda j
(apibadintas tiksliais duomenimis) reik$me! pagrindziantj
dokumenta (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. | Keleivinis autobusas - -
(Gamintojas IVECO [PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.1
Modelis, modifikacija? 50C18 [PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIA.pdf]
ir psl. Nr.1
1. Soniniai stiklai dvigubi. Dvigubi [PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-

' Jeigu gamintojas technineje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §} stulpel] informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra S0£2 g, tokiu atveju tiekejas turi nurodyti £aminio
svor] 50 g). Pasttlymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekejo sidlomas gamintojo gaminys, be gamyboje
leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties lgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidziama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi bati ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techningje dokumentacijoje nurodo, kad gam inys sveria
50 g 1r svorio paklaida yra £2 g; c) tickéjas pasiilyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
1gyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g, tai 1) perkantysis subjektas pasialymo vertinimo metu
laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkantysis subjektas sutarties igyvendinimo
metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiskai
pristatytas gaminys patenka j gamyboje leidZiama paklaida.

? Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ia modelio modifikacija, kurig
tickejas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo kodg ar
kokj kit unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiek¢jo sidlomg produkta, tai $ioje eilutéje turi bati
pateikiamas i §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems §ioje lenteléje.



DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.3

2. Variklis dyzelinis.

Dyzelinis

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA pdf]
ir psl. Nr.1

3. Variklis turi turbing.

Turi turbing

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIA.pdf]
ir psl. Nr.1

4. Variklis ne maziau 125 kW galios.

129 kW

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIA. pdf]
ir psl. Nr.1

5. Transmisija mechaniné arba automating
pavary deze.

Mechaniné

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.1

6. Prickiné pakaba — nepriklausoma.

Nepriklausoma

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA pdf]
ir psl. Nr.2

7. Stabdziai — diskiniai.

Diskiniai

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.2

8. Autobuso variklio i$metamos terdaly
normos privalo atitikti ,Euro 6 ar
aukstesnius reikalavimus.

Euro 6

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.1

9. Elektra regulivojami, $ildomi galinio
vaizdo veidrodéliai.

Elektra
regulivojami,
§ildomi galinio
vaizdo veidrodéliai.

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.2

10. Elektra valdomas prickinis  $oninis
vairuotojo lango stiklas.

Elektra  valdomas
priekinis  $oninis
vairuotojo lango
stiklas,

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA pdf]
ir psl. Nr.2

11. Dviem kryptimis regulivojama vairaragio
padétis.

Keturiomis
kryptimis
reguliuojama
vairaracio padétis

[PREKES
TECHNINIS
APRASYMAS-
DEKLARACIJA.pdf]
ir psl. Nr.2

7. Sinlomo objekto parametrai susij¢ su aplinkos apsaugos kriterijais:




Jeigu sitiloma M2 Kategorijos transporto priemoné - 1Smetamuyjy tersaly kiekis:
[ ] Virsija 147 g/km

[] Nevirsija 147 g/km

(pastrinkti vieng variantg)

Jeigu sifiloma M3 kategorijos transporto priemoné - atitiktis:
X atitinka ne maZesnj kaip ,,Euro 6* terfaly i¥metimo standarta
[] neatitinka ,Euro 6* terSaly iSmetimo standarto

(pasirinkti vieng variantg)

8. Pasialymo kokybiniai parametrai’:

2 kriterijus - 1 tipo garantija
X 2 mety garantija. Garantijai taikoma tik tokiu atveju, jei Transporto priemonés rida

per nurodytg laikotarpj nevirsija 200 000 km.

3 mety garantija. Garantijai taikoma tik tokiu atveju, jei Transporto priemonés rida

per nurodyta laikotarpj nevirsija 250 000 km.

[ 4 mety garantija. Garantijai taikoma tik tokiu atveju, jei Transporto priemonés rida

per nurodytg laikotarpj nevirsija 300 000 km.

5 mety garantija. Garantijai taikoma tik tokiu atveju, jei Transporto priemonés rida

per nurodytg laikotarpj nevir§ija 350 000 km.

(pasirinkti vieng variantg)

3 kritertjus — Transporto priemoniy pristatymo trukmeé nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
[]12 mén.

X 10 mén.

[] 8 mén.

[] 6 mén.

[]4 mén.

(]2 men.

(pasirinkti vieng variantg)

VI SKYRIUS

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

9. Dokumentai teikiami su pasiilymu CVP IS priemonémis:

6 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dekumente yra | Paaiskinimas, kokia konkreti
konfidencialios informacija dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir pagrindimas,
(Taip / Ne) kodél si informacija yra
konfidenciali
1 2 3 4

? Jeigu tiekéjas nepasirinko nei vieno varianto, laikoma, kad tickejas pasirinko variantg uZ kurj suteikiama
maZiausia reik§me (verte). Jeigu tiekéjas pasirinko kelis variantus, laikoma, kad tiek¢jas pasirinko tg variantg, uz
kurj suteikiama maZesneé reikime (verte).



L. | [TRANSMITTO IGALIOJIMAS TAIP Fiziniy asmeny duomenys.
KB 2024
KONFIDENCIALU pdf]
[EBVPD TRANSMITTO pdi] NE ;

3. | [PREKES TECHNINIS TAIP Technin¢ gamybine informacija
APRASYMAS-DEKLARACIJA neprieinama viesai.
KONFIDENCIALU.pdf]
4. | [DEL SUTARCIU VYKDYMO TAIP Fiziniy asmeny duomenys.
UAP KONFIDENCIALU. pdf]
5. | [TRANSMITTO SUTARCIU TAIP Fiziniy asmeny duomenys.
SARASAS
KONFIDENCIALU pdf]

N

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

I.esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie re guliuoja viesyjy pirkimy atlikimo
tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems i3 $io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

3. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiiilymas galioja Pirkimo salygy Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. priede
nurodyty terming.

Viesyjy pirkimy ir nuomos Karolis Baravykas
vadovas
(tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavardé)

asmens pareigy
pavadinimas)



Europos bendrasis viesuju pirkim
doku'?nentas (EBVPD) wup "

| dalis. Informacija apie pirkimo procedara ir perkanciaja
organizacija ar perkantijj subjekta

Imo numeri

s O

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
746132

iosios organizacijos / Perkanéic
|cils pavdinimas: S
UZdaroji akciné bendroveé Naujosios Akmenés autobusy parkas
Salis:

Lietuva

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

NAUJI KELEIVINIAI AUTOBUSAI

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

macija apie ekon: s veiklos vy .
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Transmitto"

Gatvé ir namo numeris:

Dariaus ir Giréno g. 19



Pasto kodas:

02184

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

https://www.transmitto.It/It/

E. pastas:

info@transmitto.lt

Telefonas:

+37052105511

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM moketojo kodas, jei yra:

LT860835219

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerj (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamuy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniu) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (i3ankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,,ne“

OTaip

oNe



- Be to, uZpildykite trikstamg informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,

atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo jmoky ir mokeséiu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanéiajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i3
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu bidu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasialyma teikia akio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartj

OTaip

ONe

Jei pirkimas padalintas j dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
Visos dalys

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasirasyti
pasillyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindziandiy
dokumenty, dél pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui ios pirkimo procediros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresa:

Vardas
Karolis
Pavardé



Baravykas
Gimimo data

Gimimo vieta

-Gatvé ir namo numeris:
Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:
Viesuyjy pirkimy vadovas

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtiir t. t.):
Veikiantis pagal jgaliojimg

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriteriju ir -

dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kitu subjekty pajégumais?

OTaip

ONe

- (Skirsnj reikia pildyti, tik jei ios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti tre¢iosioms salims?

-4-



OTaip
ONe

+ Jei perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, $alia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal sios dalies
A'ir B skirsnius ir Ill dalj reikalaujama informacija apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

Dlrektyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatytl Sie pasallmmo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroleés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo

5.



laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréZta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiglnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija priva¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanéiosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenuy bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suké&iavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
OTaip
oNe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu u? teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ja vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VPL 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibréZta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p.15).

JUsy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VPL46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieg ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pa3salinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

oNe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

Dlrektyvos 2014/24/ES 57 stralpsnlo 2 dalyje nustatytos Sios pasalmlmo

priezastys

Bl. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo $alis?

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoku mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo sisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

®Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

120052

Emitentas

D. Isimtinai nacionallmal_pasaimimo agring :
Is:mtmal nacionaliniai pasalmmo pagrmal, nurodytl atltlnkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veikios vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

O nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ iy atveju, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo istatymo 40? straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezitiros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prieg ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje

aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas



OTaip
oNe

Ar si informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

Del atrankos krlteruq ekonomlnes veiklos vykdyto;as pa relskla, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

®Taip

ONe

Baigti

Ekonomlnes velklos vykdytOJal oﬂc1alla| parelskla kad Il \Y% dalyse pate|kta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiékai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareigkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateike reikalinga informacija (interneto
adresa, isduodanciaja institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi biti prideétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i§ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkandiajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
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kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io Europos bendrojo viesujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar b{tina, parasas (-ai):

Data

22-11-2024

Vieta

Vilnius

Parasas
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PREKES TECHNINIS APRASYMAS —~ DEKLARACIJA PRIE KONKURSO NR. 746132

UAB ,,Naujosios Akmenés autobusy parkas*
Viesuyjy pirkimy komisijai

2024 11 22

Siuo radtu UAB transporto firma ,Transmitto* patvirtina, kad sidlomos transporto priemonés tenkins atviro konkurso

salygy techningje specifikacijoje nurodytus punktus.

Oficialus IVECO BUS distributorius Lietuvoje UAB transporto firma

»TRANSMITTO" sidlo Jums isigyti naua

{nenaudota) 2028 m. gamybos, M3 kiasés keteivini lveco Daily 50018 autobusa. {2 vnt.)

M3 klasés IVECO DAILY 50C autobusas

Viety skaicius

19 sédimy + 1 vieta vairuotojui {su galimybe
transportucti 1 nejgalujj asmeni vezimélyje
sumazinant minimaly keleiviy sédyniu skaiciu)

Bendra mase 5 800 kg

Raty bazé 4 100 mm

llgis 7615 mm

Plotis 2010 mm

Aukétis 2750 mm

Keleiviy skyriaus aukstis 18506 mm
Keleiviy salono ilgis 5125 mm

Vairuotojo / keleiviy salono jlipimo durys

Priekinés — viengubos

Autcbuso spalva

Pasirenkama i nemokamy spalwy paletes

Kure tipas Dyzelinas (turi turbing)
Cilindry skaicius 4
Darbinis taris 2998 cm3

Maksimali galia

129 KW /176 AG

Aplinkosauga

EURO 6E aplinkosaugos standartas
DPF daleliy filtras

Raty formulé

4x2 (galiniai varantieji)

Pavary dézé

Mechaning (6 pavaru + 1 atbulinés eigos)

Diskinjai priekiniai ir galiniai stabdziai + ABS
antiblokavimo sistema + ASR antipraslydimo sistema +

Stabdziai ESP elektroniné stabilumo programa + AEBS avarinis
automatinis stabdymas + LDWS juosty kirtimo jspejimo
sistema + HBA hidraulinis stabdymo asistentas
Asys Prieking nepriklausoma pakaba
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Ratai 195/75 R16C su visasezoninémis padangomis.
Galiniai dvigubi ratai + atsarginis ratas su laikikiiu

v KITA AUTOMOBILIO [RANGA
Elektrinis vairo stiprintuvas

Imobilaizeris rakte. Centrinis dury uzrakias su distanciniu valdymu, leidziantis vairuotojui uzrakinti visas
vienu metu visas arba kiekviena atskirail} autobuso salone esanéias duris

Raty atsparos, 2 vnt.

Vairuotojo saugos dirzas ir atloSas galvai

110 Ah akumuliatorius

Zibinty aukséio reguliatorius

Galiniy dury stiklai apsildomi elektriniu tenu

Priekiniai ir galiniai prie$ rokiniai 2ibintai

NeiSjungty $viesy (Zibinty) perspéjimo signalas

Elektra valdomi priekiniai soniniai langai

20 itr AdBlue bakas

4 kryplimis reguliusjama vaire kalonéle

Galinés durys dvivérés, atsidarancios 276° kampu, per kurias galima ikelti nejgalivju veziméliuose
sedincius neigalius keleivius

Vairuotojo sédyné su desiniuoju porankiu, Reguiiuojamas pasvirimo kampas, aukstis, isilginé padétis,
atloso padétis ir islinkis

Skaitmeninis, i$manusis tachografas su metrologine patikra, greitio ribotuvas 100 km/h.

Autonominis variklio sildytuvas 5kW galios, skirtas variklio ausinimo skystio pasildymui, jo darbings
temperatiiros palaikymui

Prieking vairuotojo oro pagalve

Atbulinés eigos ispéiimo akustinis signalas

100 litry kuro bakas

Elektra sildomi ir valdomi galinio vaizdo veidrodaliai

Masés jungiklia

Priekiniy ir galiniy raty purvasaugiai

Instrumenty komplektas raty pakeitimui, sédyniy isémimui, domkratas, verzliarakéiai

Kondicionierius vaiructojo zonai, yra galimybé jjungti tik vairuotojo skyriaus kondicionieriy

Radijas su skaitmeninio radijo signalo (DAB} imtuvy, valdymu ant vairo, Bluetooth® laisvy ranky jranga
su halso atpazinimu, USB ir AUX jungtimis

Dvigubos / jstiklintos durys gale nejgaliyjy asmeny jkélimui

Gamintojo instrukcija lietuviu k.

Geltonos spalvos atsvaisting liemeneé, 2 vnt, gesintuvai, 2 vnt. pirmos pagalbos vaistinélés, avarinis
frikampis

Automobilio registracija perkandiosios organizacijos vardu, techniné apziira ir vieno ménesio civilines
atsakomvbés draudimas

KELEIVIY) SALONO |JRANGA
19 sedimy viety ergononimiy, minkstu sédyniy;
*nerciniai 3-jy tasky saugos dirzai su automatine itraukimo rite;
* Atlekiami porankiai pragjime;
« 7 sédynés su greito nuémimo (NMI) kojomis. Isimamos sédynés pritvirtintos taip, Vnt. 19
kad vairuotojas pats, be techniniy aptarnavimo imoniy ar ju darbuotoju pagalbos,
be papildomu jrankiy, nepaZeisdamas sedyniy konstrukcijos ar jos atskiry daliy,

alés ismontuoti {po to vél sumontuoli) reikiama sédyniy skaiciu.

Pazemintas ir igilintas dviejy pakopy lipimo laiptelis ir jo apsvietimas, griginaliu Kompl. 1
dury prailginimas (aliuminio detalés, jokio virinimo).
Laiptelio pirmos pakopos aukstis nuo Zemes, esant nepakrautam autobusui 40 cm,
laiptelio pirmos pakopos gylis 30 cm.
Zemintos raty arkos Kompl. 1
lipimo zona dengta rifliuctu aliuminiu Kompl. 1
Kébulo sustiprinimai pagal JT/EEK Nr. 66 taisykle
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PREKES TECHNINIS APRASYMAS - DEKLARACIJA PRIE KONKURSO NR. 746132

Keleiviy salone lygios grindys be papildomy laipteliy. Neslidi PYC grindy danga,

skirta autotransporto priemonéms. Suzemintos arkos keleiviy skyriuje,

Mélynas nejgaliojo mygtukas autobuso viduje ties neigaliojo veZiméliu, iSorinis Vnt. 1
neigaliojo mygtukas

Keleiviy {lipimas per priekines desinés pusés duris, Keleiviy tipimo durys su Vnt. 1
elektrine pavara priekinéms, gamyklinéms mechaninéms durims. automatinis

valdymas i§ vairuotoio darbo vistos

Salono garso ir Siluminé izoliacija Kompl. 1
Salono apdaila dirbtine oda, plastiku ir audiniu Kompl. 1
Dieninis ir naktinis LED ap$vietimas Kompl. 1
Stoglangis - avarinis i$éjimas Vnt. 1
Ventiliatorius keleiviy salone Kompl. 1
Garso kolonélés kelgiviu zonoje Kompl. 2
Vairustojo ir keleiviy skyriy kondicionavimo sistemos su galimybe atskirai valdyti Kompl. 1
tiek salono, tiek vairuotojo skyriaus kondicionieriy. Keleiviy skyriaus

kondicionierius montuojamas autobuso viduje, galia 10,8 kW

3-tio tasko bégelis, montusjamas virs lango kairéje autobuso puséje nejgalicjo Vnt. 1
vezimeliui tvirtinti, 1 komplektas tvirtinimo dirzy

Konvekcinio tipo Sildytuvai abejose autobuso pusése 242 m {jungiamas su IVECD Kompl. 2
cirkuliaciniu siurbiiu)

Gido mikrofonas Vnt. 1
Dvigubi Soniniai stikiai, tamsinti viesos laidumu 30 proc. Kompl. 1
lipimo turekiai kairéje ir desinéje puséje Kompl. 1
Plaktukai avarinio i8éjimo ir informaciniai lipdukai {ismusti stiklui) Vnt. 2
tsoriniai garsiakaibiai imontuoti kepuréje Kompl. 1
Vidaus garsiakalbiai Kompl. 1
Darbo zonos ap$vietimas autobuso gale Kompl. 2
Transporto priemonés priekyie ir $one {uz stiklo} frengtos LED informacinés

Svieslentés 600 x 100 mm

Vidaus svieslenté, montuojama ant pertvaros uz vairuotoio Kompl. 1
Skaitmeninis laikrodis/STOP indikacija Vnt. 1
Zenklas uzsisegti saugos dirzus, prie , vairuotojo kepurés” matomoje vietoje Vnt, 1
3-jy daliy rampa “"Feal”, montuojama autobuso gale Kompl 1
Salia vaiructojo sédynés irengtas raby kabliukas, kabantys rabai netrukdys vairuoti | Kompl. 1
automobili bei neriboti vairuotejui matomuma

IVECO BUS garantinis aptarnavimas ir techninis aptarnavimas, garantiniu laikotarpiu atliekamas autorizuotame

IVECO BUS servise adresu Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius.
IVECO BUS garantija — 24 men. be ridos apribojimo.

Garantija kébului nuo praridijimo 10 mety.

Pristatymo terminas: 10 men.

Prekiy pristatymo vieta — J. Dalinkevigiaus g. 1, Naujoji Akmene.

Viesyjy pirkimy vadovas

Karolis Baravykas
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VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
3 priedas

(Prekiy priémimo—perdavimo akto forma)

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
regisire, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turinio asmens, veikiantio jam suteikty
igaliojimy apimtyje (toliau — Perkantysis subjektas),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Jjuridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turindio asmens, veikiandio jam suteikty
igaliojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

[jei tai tiekeéjy grupé] pagal 20 m. __d. Jungtinés veiklos sutartj Nr.
(toliau — JVS) veikianti Gikio subjekty grupé¢, kurig sudaro (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaigag kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, ir (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikiandio jam suteikty jgaliojimy apimtyje, veikianéio
pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo prekiy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau
nurodytos prekés, nurodytos 20 m. - d. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje
Nr.  (toliau — Prekés).

Laikotarpis nuo 20 m. _doiki20- m. _od

Prekeés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Perkantysis subjektas dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Paticktos prekés

Nr. Prekes Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

IS viso (be PVM):

PVM:
IS viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:

Prekiy priémimo-perdavimo aktas sudarytas lietuviy kalba elektroniniu badu.



VieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties
4 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,.Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau Siame skyriuje — Tvarkos aprasas):

D4 4.1. punkte (,,produkty sgrasas*);

[]4.2. punkte (I tipo ekologinis zenklas*),

4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001*);

4.4.1. punkte (,,orientacinis sgrasas®);

4.4.2. punkte (,,inovacija‘);

4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidZio paslauga®);
4.4.4.1. punkte (,,1 principas*),

4.4.4.2. punkte (,,2 principas*),

[ 14.4.4.3. punkte (.3 principas®),

[]4.4.44. punkte (.4 principas®),

[]4.4.45. punkte (,,5 principas®).

X0

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti $ioje Pirkimo dokumenty dalyje:
X 1. Techningje specifikacijoje

[]2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

[[13. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
14 Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[Js. Pasililymy vertinimo kriterijuose

D] 6. Sutarties vykdymo salygose

Perkantysis subjektas vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.1 punktu nustato aplinkos
apsaugos kriterijus:

10. M1, M2 ir NI kategorijy transporto priemoniy jsigijimas, nuoma arba finansine
nuoma (lizingas):

10.1. transporto priemone turi atitikti bent vienq is 3iy minimaliy aplinkos apsaugos
kriterijy:

10.1.1. atliekant pirkimus Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly jstatymo 15
straipsnio | dalyje nustatytais atvejais ir atsiZvelgiant j Sio jstatymo 15 Straipsnio 3, 4 ir 5
dalyse pirkimams nustatytus reikalavimus, perkama fransporto priemoné suprantama kaip
apibrézta Alternatyviyjy degaly jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, i§skyrus Sio jstatymo
15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto priemones;

10.1.2. kitais pirkimy atvejais transporto priemoné turi atitikti 10.1.] papunkcio
reikalavimus arba Siuos reikalavimus, isskyrus Alternatyviyy degaly jstatymo 15 straipsnio 7
dalyje nurodytas transporto priemones:

10.1.2.1. transporto priemonés iSmetamas anglies dioksido (CO2) kiekis, ismatuotas
pagal 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 715/2007
dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo, atsiZvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj



1§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (,Euro 5" ir , Euro 6") su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007) ir jo igyvendinimo priemonémis, M1
kategorijos transporto priemonéms neturi viriyti 95 g/km, M2 ir NI kategorijos transporto
priemonéems neturi virsyti 147 g/km;

10.1.2.2. realiomis vaZiavimo sqlygomis transporto priemonés iSmetamy terSaly kiekis
nevirsija 80 procenty ribinés vertés (neatsiZvelgiant j taikomq atitikties faktoriy ir (ar)
matavimo metodo paklaidg), nustatytos Reglamente (EB) Nr. 715/2007.

11. M3, N2 ir N3 kategorijy transporto priemoniy jsigijimas, nuoma arba finansiné
nuoma (lizingas):

11.1. transporto priemoné atitinka vienq i Siy minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy:

<..”

11.1.2. <...> transporto priemoné turi <...> atitikti ne mazesnj kaip ., Euro 6* tersaly

~,

ismetimo standartq <...>.

9. Galimi atitiktj Zaliojo pirkimo reikalavimams irodantys dokumentai, Jeigu prie
produkty minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy nenurodyta kitaip:

9.1. gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir
(ar) tiekéjo raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita,
protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius  jrodymus),
aplinkosauginé produkto deklaracija, jrangos aprasymas, instrukcija ar skaidiavima,
pripazintos jstaigos arba paskelbiosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas,
priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikii paslaugg ar darbq, sqrasas ir
dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba
kiti lygiaverciai jrodymai;

Perkantysis subjektas vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato aplinkos
apsaugos Kriterijus:

Prekei tiekti sunaudojama maziau gamtos istekliy, t.y. pirkimo sutartyje yra numatoma
salyga, kad pirkimo sutartis ir priémimo-perdavimo aktas yra sudaromi elektroniniu biidu, o tai
reiskia, kad nespausdinant iy dokumenty yra naudojama maziau gamtos istekliy.



